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Návod na montáž
Infračervená kabína REDSUN DELUXE PLUS-M

DÔLEŽITÉ: USCHOVAJTE PRE NESKORŠIE POUŽITIE. 
POZORNE SI PREČÍTAJTE!
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Vysvetlenie symbolov

VAROVANIE
Symbol varovania upozorňuje na nebezpečenstvo, ktoré môže viesť k úrazom 
alebo poškodeniu. Pred vykonaním príslušného montážneho kroku si prečítajte 
príslušnú poznámku vedľa symbolu.

INFO
Symbol Info vám poskytuje dôležité informácie a upozorňuje na problémy, ktoré 
môžu nastať počas montáže. Pred vykonaním príslušného montážneho kroku si 
ich prečítajte, aby ste pochopili a mohli predísť problémom.

Všeobecné informácie
Tento montážny návod je súčasťou infračervenej kabíny: obsahuje dôležité informácie o 
montáži a používaní. Pred uvedením infračervenej kabíny do prevádzky si pozorne prečítajte 
montážny návod, najmä bezpečnostné pokyny, a starostlivo ho uschovajte.
Používajte výrobok výlučne podľa pokynov uvedených v tomto návode, aby nedošlo k 
náhodnému zraneniu alebo poškodeniu. Ak infračervenú kabínu odovzdáte tretej osobe, 
odovzdajte jej aj tento montážny návod.

Určené použitie
Tento výrobok je určený výlučne na súkromné použitie a nie je vhodný na komerčné využitie. 
Infračervenú kabínu používajte iba tak, ako je to popísané v tomto návode na montáž. 
Akékoľvek iné použitie sa považuje za nesprávne a môže viesť k poškodeniu majetku alebo 
zraneniu osôb. Výrobca nenesie žiadnu zodpovednosť za škody, ktoré vznikli nesprávnym alebo 
nevhodným používaním.

Bezpečnostné pokyny
- Prečítajte si všetky informácie. Ak si nie ste istí, či môžete alebo smiete používať 

saunu, poraďte sa so svojím lekárom. Ak sa počas používania cítite závratne alebo 
prehriate, okamžite opustite infračervenú kabínu.

- Hneď po rozbalení skontrolujte, či je dodávka kompletná a či je výrobok a všetky jeho časti 
v bezchybnom stave. V žiadnom prípade nemontujte výrobok, ak nie je dodávka 
kompletná.

- Uistite sa, že všetky diely sú nepoškodené a správne namontované. Nesprávna montáž 
predstavuje nebezpečenstvo poranenia. Poškodené diely môžu ovplyvniť bezpečnosť a 
funkčnosť.

- Nevykonávajte žiadne úpravy na výrobku.
- Pravidelne kontrolujte upevnenie.
- Pri príznakoch prechladnutia alebo chrípky môže návšteva sauny pomôcť posilniť 

imunitný systém. Ak ste vážne chorí, pred použitím sa poraďte so svojím lekárom.
- Pred, počas a po saunovaní pite veľa vody.
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- Hodinu pred použitím nekonzumujte žiadne jedlo, pretože to môže viesť k nevoľnosti.
- Nechajte infračervenú kabínu 15–20 minút zahrievať, kým nedosiahne teplotu približne 

43 °C. Na urýchlenie procesu môžete počas zahrievania uzavrieť vetracie otvory.
- Ak sa pred použitím osprchujete teplou alebo horúcou vodou, dodatočne stimulujete 

potné žľazy. Skúste si sprchu pred použitím sauny, aby ste zistili, čo vám viac vyhovuje. 
Mali by ste však dbať na to, aby ste do sauny vstúpili úplne suchí, pretože voda môže 
poškodiť drevo.

- Saunu nepoužívajte bezprostredne po náročnom tréningu alebo ťažkej práci.
- Počas pobytu v saune používajte 2–3 uteráky, aby ste si utierali pot a chránili drevo.
- Po saune sa nechoďte hneď osprchovať. Najprv nechajte telo trochu vychladnúť. Potom 

začnite teplou sprchou a v prípade potreby teplotu pomaly znižujte.
- Používanie nie je povolené deťom ani osobám s fyzickým, zmyslovým alebo mentálnym 

postihnutím.
- Najprv nechajte svoje telo vychladnúť.
- Nenechávajte v infračervenej kabíne žiadne horľavé predmety.
- Aby ste predišli požiarom a úrazom elektrickým prúdom, nepoužívajte na ohrievacie 

prvky žiadne kovové nástroje.
- Aby ste predišli skratom, držte tekutiny ďalej od žiaričov.
- Držte svoje domáce zvieratá ďalej od infračervenej kabíny.
- V prípade akýchkoľvek kožných ochorení alebo zmien pred použitím sa 

bezpodmienečne poraďte so svojím lekárom.
- Príliš dlhé hľadanie do žiarovky môže spôsobiť poškodenie zraku. V takomto prípade noste 

vhodné ochranné okuliare.
- Neužívajte žiadne látky, ktoré potláčajú prirodzený vnem tepla.
- Odporúčame, aby ste v saune nezostávali dlhšie ako 40 minút.
- Upozorňujeme, že spoločnosť Home Deluxe GmbH v zásade nepreberá žiadne náklady 

na montáž alebo remeselné služby – ako napríklad náklady na elektrikára alebo 
podobné náklady na odborníkov.

- Upozorňujeme, že naša spoločnosť nedisponuje vlastným servisným ani 
technickým tímom. Za správnu montáž a pripojenie zodpovedá zákazník sám.

Nebezpečenstvo pre deti
- Udržujte deti mimo dosahu obalových materiálov. Hrozí okrem iného nebezpečenstvo 

udusenia!
- Nevhodné pre deti do 6 rokov.
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Nebezpečenstvo poranenia
Nesprávne používanie sauny môže viesť k úrazom.

- Upozorňujeme, že deti do 6 rokov smú saunu používať iba pod dohľadom dospelých.
- Pred každým použitím skontrolujte, či výrobok nevykazuje viditeľné poškodenia.
- Akékoľvek konštrukčné úpravy vykonávajte len so súhlasom a podľa pokynov výrobcu.
- Pred začiatkom sezóny a v pravidelných intervaloch skontrolujte saunu, či nedošlo k 

zmenám jej stavu alebo poškodeniu. Venujte pritom osobitnú pozornosť ohrievacím 
prvkom. Ak zistíte akékoľvek zmeny alebo poškodenia, saunu nesmie používať. 
Kontaktujte výrobcu, aby ste získali ďalšie pokyny a prípadne náhradné diely.

- Aby ste predišli popáleninám alebo úrazom elektrickým prúdom, dbajte na to, 
aby sa žiadne kovové nástroje nedostali do kontaktu s vykurovacími prvkami.

 Nebezpečenstvo poškodenia
- Nesprávne zaobchádzanie so saunou môže viesť k jej poškodeniu.
- Opravné práce smú vykonávať iba kvalifikovaní odborníci.
- Neprichádzajte do kontaktu s infračervenými žiaričmi. Môže to viesť k úrazu 

elektrickým prúdom alebo k poškodeniu vykurovacích prvkov.

 Nebezpečenstvo výbuchu
- V saune neskladujte ľahko zápalné, ľahko horľavé ani výbušné látky. Ľahko zápalné 

látky sa môžu vznietiť.
- V prípade požiaru okamžite zavolajte hasičov a postarajte sa o to, aby sa v saune 

nenachádzala žiadna osoba.

Uvedenie do prevádzky
Vzhľadom na možný vznik zápachu pri prvom uvedení do prevádzky je potrebné kabínu pred 
prvým použitím zahriať na najvyšší stupeň a následne ju nechať vychladnúť aspoň 30 minút pri 
otvorených dverách a vetraní.

Miesto inštalácie
Inštalácia sauny môže podliehať stavebným predpisom. Povolenie na inštaláciu
vám môže byť v prípade porušenia podmienok umiestnenia odobraté príslušným orgánom.

- Pred inštaláciou sa poraďte s príslušným úradom.
- Dodržiavajte platné predpisy.
- Saunu namontujte na rovný podklad
- Saunu namontujte na suchom mieste.
- Dodržiavajte bezpečnostnú vzdialenosť minimálne 2 metre od iných stavieb. Uľahčí 

to montáž a v prípade požiaru môže zachrániť život.
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Pokyny na likvidáciu
- Obalový materiál likvidujte v súlade s platnými národnými predpismi.
- Kartónové obaly a ochranné plastové obaly likvidujte oddelene a riadne.
- Naše obaly sú vyrobené z ekologických materiálov. Dajú sa recyklovať a slúžia tak 

ako cenné suroviny. Obaly, ktoré už nepotrebujete, môžete preto odovzdať 
miestnej zberni odpadu.

- Pri likvidácii tohto výrobku je tiež potrebné dodržiavať platné národné predpisy.
- Ak si nie ste istí, ako výrobok likvidovať, obráťte sa na výrobcu.
- Pokyny k správnej likvidácii získate v miestnych zberných strediskách.

Pokyny na používanie a bezpečnostné pokyny
Prečítajte si všetky informácie týkajúce sa bezpečnosti a zdravia. Ak si nie ste istí, či môžete 
alebo smiete používať saunu, poraďte sa so svojím lekárom. Ak sa počas používania cítite 
závratne alebo prehriate, okamžite opustite infračervenú kabínu.

1. Nastavte teplotu na príjemnú úroveň (40–50 °C).
2. Pot sa začne tvoriť približne 8–15 minút po vstupe do infračervenej kabíny. Odporúčame 

nepoužívať saunu dlhšie ako 40 minút v kuse.
3. Pred, počas a po saunovaní pite veľa vody.
4. Ak sa pred vstupom do sauny osprchujete teplou alebo horúcou vodou, dodatočne 

stimulujete potné žľazy. Skúste si pred vstupom do sauny vyskúšať sprchu, aby ste zistili, čo 
vám viac vyhovuje. Mali by ste však dbať na to, aby ste do sauny vstúpili úplne suchí, 
pretože voda môže poškodiť drevo.

5. Počas pobytu v saune používajte 2–3 uteráky, aby ste si utierali pot a chránili drevo.
6. Hodinu pred vstupom do sauny už nekonzumujte žiadne jedlo, pretože to môže viesť k 

nevoľnosti.
7. Pri príznakoch prechladnutia alebo chrípky môže návšteva sauny pomôcť posilniť 

imunitný systém. Ak ste vážne chorí, pred návštevou sa poraďte so svojím lekárom.

Čistenie a údržba
Na utieranie lavičky, podlahy a stien použite čistú, vlhkú handričku. Nepoužívajte príliš mokré 
handričky ani čistiace prostriedky, ktoré poškodzujú drevo. Odporúčame to urobiť po každom 
saunovaní. Dbajte na to, aby bola sauna čistá a suchá. Ručníky, fľaše a poháre je potrebné po 
použití z sauny odniesť. Vonkajšie povrchy môžete tiež čistiť vlhkou handričkou. Sklenené prvky 
môžete opatrne čistiť prostriedkom na čistenie skla (v závislosti od používania približne 1x za 
mesiac). V saune nepoužívajte benzol, alkohol ani silné čistiace chemikálie.
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Starostlivosť o drevo
Ak sú steny sauny zvonku poškriabané alebo odrené, môžete ich ošetriť leštidlom na nábytok, 
olejom alebo inými prostriedkami na starostlivosť o nábytok. Ďalšie škrabance alebo odreniny v 
zornom poli, napr. v kabíne, je možné obrúsiť alebo zalepiť a obrúsiť. Drevo prosím neošetrujte 
prostriedkami obsahujúcimi benzol alebo prostriedkami s vysokou koncentráciou alkoholu. 
Vonkajšie sauny by mali byť každoročne kontrolované. Ak sa v laku vytvorili praskliny, povrch 
opatrne obrúste a postihnuté miesto nalakujte.
Opýtajte sa svojho remeselníka alebo v obchode s náradím, ako máte ošetrovať drevo vo 
vonkajšom prostredí. Majte na pamäti, že chemikálie môžu napadnúť a poškodiť ochrannú 
vrstvu a drevo sauny.

Montáž

Príprava
Nebezpečenstvo poškodenia! Ak obal otvoríte neopatrne nožom alebo inými ostrými 
predmetmi, môže dôjsť k poškodeniu sauny. Pri otváraní postupujte veľmi opatrne.

1. Vyberte jednotlivé diely z obalu.
2. Skontrolujte, či je dodávka kompletná. Na tento účel si vezmite k rukám zoznam 

dodávky na strane 3.
3. Skontrolujte, či jednotlivé diely nie sú poškodené. Ak áno, kabínu nemontujte. Obraťte 

sa na adresu uvedenú nižšie, aby ste uplatnili reklamáciu.

Ak sa nebudete presne riadiť týmito montážnymi pokynmi, môžu nastať chyby, ktoré môžu viesť k 
zraneniam.

- Saunu montujte minimálne v dvoch dospelých osobách
- Počas montáže noste ochranné rukavice, ochranné okuliare a bezpečnostnú obuv
- Pri montáži horných častí sauny sa navzájom dobre zaistite.
- Nevstupujte na strechu sauny. Hrozí nebezpečenstvo pádu a zrútenia.
- Dávajte pozor, aby z dreva nevyčnievali žiadne klince, skrutky atď.
- Počas montáže držte deti a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo 

mentálnymi schopnosťami v dostatočnej vzdialenosti od kabíny.

Položte podlahovú dosku na požadované miesto. Uistite sa, že máte okolo celej podlahovej 
dosky dostatok miesta na montáž bočných stien. Akonáhle úspešne dokončíte montáž, môžete 
kabínu posunúť k stene do požadovanej polohy.

Podlahová doska je na jednej strane označená znakom „X“. Táto strana musí smerovať dozadu. 
Má vaša kabína v podlahe aj bodové osvetlenie? V tom prípade musí strana s bodovým 
osvetlením smerovať dopredu.
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Upozornenie

Aby ste predišli skratu alebo vypnutiu ističa RCD, dôrazne odporúčame pripojiť výrobok k samostatne 
zabezpečenému elektrickému okruhu. K preťaženiu môže dôjsť, ak je na rovnakom vedení súčasne v 
prevádzke viacero elektrických spotrebičov alebo ak sa používa predlžovací kábel. Toto odporúčanie 
prosím zohľadnite pri inštalácii vašej vírivky, sauny alebo infračervenej kabíny. Ďalšie informácie nájdete 
v montážnom návode a technických údajoch.

Zadná stena
Umiestnite zadnú stenu na zadný koniec (označený „X“) základnej dosky. Zarovnajte zadnú 
stenu podľa vodiacich lišt na podlahe. Pripojte konektor základnej dosky k zadnej stene.

Uistite sa, že je konektor pevne zapojený. V opačnom prípade by sa mohlo stať, že infračervené 
žiariče neskôr nebudú fungovať.

Ľavá bočná stena
Spojte ľavú bočnú stenu so zadnou stenou. Bočná stena má na spodnom konci 2–4 zapínacie 
mechanizmy. Uistite sa, že aj táto stena je správne pripojená a že steny sú vyrovnané.
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Pravá bočná stena
Pripojte pravú bočnú stenu rovnako ako ľavú bočnú stenu k zadnej stene. Uistite sa, že aj táto 
stena je správne pripojená a že steny sú rovné.

Aby ste pri montáži umiestnili pravú bočnú stenu do správneho vedenia, môže sa do sauny 
postaviť jedna osoba. Takto sa dá lepšie skontrolovať aj zapadnutie zámkov v rohoch.
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Montáž lavice
Na bočných stenách nájdete vodiace lišty pre prednú časť lavice. Zasuňte prednú časť lavice 
zhora do vodiacich líšt. Sedák môžete teraz položiť vodorovne na podperu lavice. V zadnej 
stene sa nachádza tiež vodiaca lišta, ktorá zaisťuje stabilitu sedáka.

Predná doska/predná stena
Spojte prednú časť s oboma bočnými stenami. Aj tu dbajte na vodiace lišty na podlahe, aby ste 
prednú časť perfektne umiestnili. Prednú časť upevnite pomocou západkových uzáverov tak, že 
ju zhora zavesíte do bočných stien.

Aj pri tomto kroku je vhodné, aby sa jedna osoba postavila do kabíny a skontrolovala správne 
vyrovnanie a uchopenie západkových uzáverov.

Venujte zvýšenú pozornosť noseniu vhodného ochranného oblečenia (pozri bezpečnostné 
pokyny). Vďaka skleneným prvkom je predná stena veľmi ťažká. Preto ju prenášajte vždy aspoň 
dvaja ľudia. Pri tomto kroku montáže buďte obzvlášť opatrní, aby ste predišli poškodeniu a 
zraneniam.
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Veko
Zdvihnite kryciu dosku nad saunu. Vložte káble ovládača, teplotného senzora a infračervených 
žiaričov cez otvor v strope. Pripojte kábel ovládacieho prvku a kábel teplotného senzora na 
streche sauny k 2-pinovému káblu. Zapojte napájacie zdroje infračervených žiaričov do 
riadiacej jednotky. Pri tom nezáleží na tom, kde je ktorý konektor umiestnený.

Na záver umiestnite protiprachový kryt na strechu sauny a pretiahnite napájací kábel otvorom. 
Uistite sa, že ventilačné otvory v strope sauny sú v súlade s otvormi v protiprachovom kryte, 
aby bola sauna dobre vetraná.

Pripojenie na streche

1. Zákonite zapojte konektory infračervených žiaričov nasledovne:

Voliteľné pre žiariče DUO (k dispozícii len pri modeli Redsun M Deluxe Plus):
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2. Pripojte konektory pre ovládací displej nasledovne:

3. Pripojte konektory pre teplotný senzor nasledovne:

4. Pripojte konektor antény nasledovne:

Keď ste pripojili všetky káble, riadiaca jednotka musí vyzerať takto:
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Kľučka dverí
Pridržte kratšiu kľučku zvnútra a dlhšiu kľučku zvonku na dverách. Dbajte na to, aby otvory v 
kľučke a dverách boli presne nad sebou. Teraz zo vnútornej strany skrutkujte skrutky cez 
otvory v skle do vonkajšej kľučky.

Krok 9: Príslušenstvo 

ionizátor
Najskôr vyhľadajte 1-pólovú zástrčku pre ionizátor v strope sauny. Pripojte zástrčku k ionizátoru 
a prišrubujte ju krížovými skrutkami do zadnej steny sauny.

Zjednodušene povedané, zariadenie čistí vzduch vo vašom okolí od škodlivín, neutralizuje 
nepríjemné zápachy a prináša čerstvý vzduch do vašej infračervenej kabíny. Ak to rozoberieme 
podrobnejšie, z ionizátora vyžaruje kladný elektrický náboj. Vzduch v okolí, ktorý prichádza do 
kontaktu s ionizátorom, sa nabíja zápornými iónmi. Ióny kyslíka vytekajúce zo zariadenia 
priťahujú kladne nabité baktérie, peľ atď. nachádzajúce sa vo spotrebovanom vzduchu v 
miestnosti ako magnet do zariadenia, kde zostávajú ulpené. Vôňová tabletka šíri v saunovej 
kabíne neustálu citrusovú sviežosť. Vôňovú tabletku môžete vymeniť tak, že zariadenie 
odoberiete zo steny a otočným pohybom otvoríte spodný kryt. Tu vložíte novú tabletku a 
zariadenie opäť uzavriete.

Vďaka čisteniu ozónom je vzduch úplne vyčistený a zbavený baktérií, vírusov, alergénov, 
mikroorganizmov, plesní, organických a čiastočne aj chemických látok. Vzduch je dezinfikovaný, 
a preto je vhodný najmä pre alergikov. Z vzduchu sa filtrujú nepríjemné zápachy, dym a prach. S 
ozónovým plynom neprichádzate do žiadneho kontaktu, pretože ozón sa po cca 40 minútach 
rozpadá. Nezostávajú po ňom žiadne zvyšky.
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Obsluha:
Pred vstupom do sauny a počas saunovania vyberte možnosť „Ion“, aby ste odstránili častice 
prítomné vo vzduchu (počas prevádzky svieti zelená kontrolka). Po použití sauny vyberte 
možnosť „O3“, aby ste zo vzduchu odstránili baktérie spôsobujúce zápach (počas prevádzky 
svieti červená kontrolka).

Držiak na nápoje (voliteľné)
Držiak na nápoje je možné namontovať podľa želania zákazníka na pravú alebo ľavú bočnú stenu 
sauny. Držiak na nápoje však nemontujte priamo na ohrievače ani pred ne.

Držiak na časopisy (voliteľné)
Držiak na časopisy sa dá namontovať na bočnú stenu. Aj tu platí to isté ako pri držiaku na 
nápoje: Držiak na časopisy sa nesmie montovať na ohrievače ani pred ne. Veľkosť držiaka na 
časopisy sa môže líšiť v závislosti od modelu.

Držiak na uteráky (voliteľné)
Držiak na uteráky sa dá namontovať na bočnú stenu. Držiak na uteráky nemontujte pred 
ohrievače ani priamo na ne.

Návod na použitie

 ON/OFF: Stlačením tohto tlačidla zapnete alebo vypnete ovládací panel a saunu.

Nastavenie teploty: Ak nie je zvolený režim MP3 ani rádio, môžete nastaviť teplotu pomocou 

nasledujúcich tlačidiel  . Päť sekúnd po nastavení sa na displeji automaticky opäť 
zobrazí aktuálna teplota.
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Fahrenheit/Celsius: V nastavení teploty môžete pomocou tlačidiel  zmeniť 
zobrazenie. V závislosti od výberu sa teplota zobrazí v stupňoch Fahrenheita (°F) alebo Celzia (°C).

Nastavenie prevádzkovej doby: V nastavení času môžete stlačením tlačidiel nastaviť čas až na max.

90 minút.

Osvetlenie: Stlačením tohto tlačidla zapnete alebo vypnete osvetlenie v interiéri.

LED žiarovka GU 5.3 nie je súčasťou dodávky a je možné ju zakúpiť samostatne v obchode.
Súčasťou balenia je RGB LED osvetlenie, ktoré slúži výlučne na scénické/akcentové osvetlenie a 
nie je vhodné na iné účely.

Atmosférické osvetlenie: Osvetlenie sa automaticky zapne po zapnutí sauny. Osvetlenie je 
potom priamo v automatickom režime a strieda sa medzi siedmimi farbami. Ak chcete trvalo 
vybrať farbu alebo osvetlenie vypnúť, stlačte tlačidlo znovu.

FM rádio: Stlačte raz nasledujúce tlačidlo: . Na displeji sa teraz zobrazí písmeno „F“ 
a rádio je naladené.

Stlačte nasledujúce tlačidlá na výber kanála:

Na reguláciu hlasitosti stlačte prosím nasledujúce tlačidlo: Šípka, ktorá

smeruje nadol, môžete stlačiť pre zníženie hlasitosti. Pre zvýšenie hlasitosti stlačte šípku, ktorá 
smeruje nahor.

Stlačte nasledujúce tlačidlo na pozastavenie a prehrávanie:

Poznámka: Rádio/MP3/Bluetooth: 5 sekúnd po nastavení sa na displeji opäť zobrazí aktuálna 
teplota a zostávajúci čas.

MP3: Stlačte dvakrát nasledujúce tlačidlo:  Na ľavom displeji sa zobrazí „P“. Na pravom 
displeji sa zobrazí názov aktuálnej skladby. Reproduktory automaticky začnú prehrávať dáta z 
USB kľúča.

Pomocou nastavenia teploty môžete vybrať skladbu. Pomocou nastavenia času môžete nastaviť 
hlasitosť.

Tlačidlom môžete hudbu pozastaviť.  Po pozastavení stlačte ľubovoľné 
tlačidlo, aby ste sa vrátili do normálneho menu.
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Bluetooth: Stlačte trikrát nasledujúce tlačidlo: Na ľavom displeji sa zobrazí „B“. Otvorte v 
mobilnom telefóne nastavenia Bluetooth a pripojte telefón k „BT-SPEAKER“.
Teraz môžete ovládať hlasitosť a výber skladieb buď prostredníctvom svojho mobilného telefónu, 
alebo cez ovládací panel.

Poznámka: Rádio/MP3/Bluetooth: 5 sekúnd po nastavení sa na displeji opäť zobrazí aktuálna 
teplota a zostávajúci čas.

 Týmto tlačidlom môžete prepínať medzi FM/MP3/Bluetooth

 Týmto tlačidlom zapínate alebo vypínate všetky ohrievače.

Ovládanie žiaričov
V infračervenej kabíne Redsun M Deluxe Plus sú zabudované žiariče s plným spektrom aj horčíkové 
žiariče.
Podlahový žiarič sa zapne až vtedy, keď sú zapnuté horčíkové žiariče.
Pri žiaričoch je potrebné mať na pamäti, že táto funkcia prepína medzi žiaričmi s plným spektrom a 
horčíkovými žiaričmi + podlahovým žiaričom.
Magneziové žiarovky sa zapínajú spolu s podlahovými žiarovkami. Ak sú žiarovky s plným spektrom 
aktívne, podlahová žiarovka nefunguje.

Zapnutie žiaričov s plným spektrom

1. Zapnite infračervenú kabínu. Stlačte nasledujúce tlačidlo, aby ste zapli ovládací panel a 
saunu:

2. Stlačte raz nasledujúce tlačidlo, aby ste zapli žiariče s plným spektrom:

Zapnutie horníkov s obsahom horčíka

1.
Zapnite infračervenú kabínu. Stlačte nasledujúce tlačidlo, aby ste zapli ovládací panel a 
saunu:

2. Dvakrát stlačte nasledujúce tlačidlo, aby ste zapli horáky s obsahom horčíka:
Na displeji sa teraz zobrazí „c-H“ a horčíkové žiariče sú zapnuté.
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Odstraňovanie porúch
Problém Vysvetlenie Riešenia

1 Kontrolka napájania 
nefunguje

• Zásuvka 
nefunguje 
správne.

• Pojistka je 
prepálená.

• Skontrolujte napájanie a 
zásuvku alebo ich vymeňte.

• Výmena poistiek

2 Ovládací prvok nesvieti • Príslušná 
kontrolka je 
pokazená.

• Elektrický obvod 
alebo niektoré 
príslušenstvo pre 
príslušné funkcie 
sú
prerušené alebo 
poškodené

• Opravte alebo vymeňte 
príslušnú kontrolku.

• Opravte alebo vymeňte 
poškodené časti.

• Znovu to pripojte.

3 Žiarovky nefungujú a 
nevytvárajú teplo

• Žiarovky sú 
pokazené

• Časté používanie
• Pojistka je 

prepálená.
• Pripojenia k 

vykurovaciemu 
zariadeniu sú 
nesprávne.

• Uistite sa, že všetky 
konektory sú pevne 
pripojené k riadiacej 
jednotke. Vymeňte ich za 
nové

• Skontrolujte poistky a v 
prípade potreby ich 
vymeňte za nové.

• Skontrolujte to a opäť pevne 
pripojte.

• Opravte to alebo znovu 
pripojte.

4 Teplotné odchýlky v 
saune

• Niektoré 
problémy s 
ohrievačmi

• Nesprávna 
obsluha pri 
nastavení

• Obvod na reguláciu 
teploty alebo 
niektoré
príslušenstvo sú 
poškodené

• Pozri bod 3
• Resetovanie
• Opravte to alebo vymeňte 

ovládací panel, v prípade 
potreby sa obráťte na nás

5 Podivný zápach, 
nefunkčné 
osvetlenie

Nefunkčné 
príslušenstvo, skrat, 
porucha riadiaceho 
systému spôsobujú 
spálenie niektorých
príslušenstva

1) Odpojte napájanie a 
skontrolujte napätie

2) Nájdite poškodené časti a 
v prípade potreby 
kontaktujte
nás
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6 Svetlo nefunguje • Žiarovka je vadná
• Žiarovka nie je 

správne 
zasadená

• Vymeňte ju za novú
• Znovu vložte žiarovku

• Zásuvka je 
pokazená

• Problémy s 
riadiacou 
jednotkou

• Vymeňte ho
• Znovu pripojte konektory. 

V prípade potreby nás 
kontaktujte!

7 Z reproduktorov 
nepočujeť 
žiadny zvuk

• Reproduktor je 
poškodený

• Uvoľnené 
elektrické 
pripojenie

• MP3 prehrávač je 
vypnutý

• MP3 prehrávač 
je pokazený

• Nahraďte ho rovnakým 
modelom

• Znovu pripojte elektrické 
pripojenie

• Zapnite vypínač
• Skontrolujte poistku a 

všetky ovládacie tlačidlá a v 
prípade potreby ich 
vymeňte
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Elektrické a elektronické zariadenia – informácie pre domácnosti

Zákon o elektrických a elektronických zariadeniach (ElektroG) obsahuje množstvo požiadaviek na 
nakladanie s elektrickými a elektronickými zariadeniami. Najdôležitejšie z nich sú zhrnuté tu.

1. Oddelené zberné miesta pre staré zariadenia

Elektrické a elektronické zariadenia, ktoré sa stali odpadom, sa označujú ako staré zariadenia. Majitelia 
starých zariadení sú povinní ich odovzdať do zberu oddeleného od netriedeného komunálneho odpadu. 
Staré zariadenia nepatria najmä do domového odpadu, ale do špeciálnych zberných a spätných systémov.

2. Batérie a akumulátory

Majitelia starých zariadení musia zvyčajne pred odovzdaním na zbernom mieste od nich oddelit staré 
batérie a akumulátory, ktoré nie sú súčasťou starého zariadenia. Toto neplatí, ak sú staré zariadenia 
odovzdané verejnoprávnym subjektom zodpovedným za likvidáciu odpadu a tam sú oddelené od 
ostatných starých zariadení na účely prípravy na opätovné použitie.

3. Možnosti vrátenia starých zariadení

Majitelia starých zariadení z domácností ich môžu odovzdať v zberných miestach verejných 
zberných organizácií alebo v zberných miestach zriadených výrobcami alebo distribútormi v 
zmysle zákona ElektroG. Online zoznam zberných a spätných zberných miest nájdete tu: 
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen.jsf

4. Upozornenie týkajúce sa ochrany osobných údajov

Staré zariadenia často obsahujú citlivé osobné údaje. To platí najmä pre zariadenia informačných a 
telekomunikačných technológií, ako sú počítače a smartfóny. V záujme vlastnej bezpečnosti si prosím 
uvedomte, že za vymazanie údajov zo starých zariadení určených na likvidáciu je zodpovedný každý 
konečný používateľ.

5. Význam symbolu „preškrtnutá smetná nádoba“

Symbol preškrtnutej smetnej nádoby, ktorý sa bežne nachádza na elektrických a elektronických 
zariadeniach, upozorňuje na to, že dané zariadenie sa na konci svojej životnosti musí likvidovať oddelene 
od netriedeného komunálneho odpadu.

https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen.jsf
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen.jsf
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6. Registračné číslo výrobcu
Ako výrobca v zmysle zákona ElektroG sme registrovaní u príslušnej nadácie Elektro-Altgeräte Register 
(Nordostpark 72, 90411 Norimberg) pod nasledujúcim registračným číslom: WEEE-Reg.-Nr. DE86467979

*WEEE = odpad z elektrických a elektronických zariadení

Označenie CE

Infračervená kabína spĺňa európske normy a je preto označená značkou CE.

Písmená CE znamenajú „Conformité Européenne“, čo znamená „európska zhoda“. Označenie 
CE symbolizuje zhodu výrobku s platnými požiadavkami, ktoré na nás kladie Európske 
spoločenstvo.

Umiestnením označenia CE vyhlasujeme, že výrobok spĺňa všetky platné predpisy EÚ a že 
bol vykonaný príslušný postup posudzovania zhody.

Značka CE teda nie je ani znakom kvality, ani znakom pôvodu.

Záruka
Od dátumu nákupu platia zákonné práva týkajúce sa zodpovednosti za vady a záruky.
Spoločnosť Home Deluxe GmbH nenesie žiadnu zodpovednosť za škody spôsobené nedodržaním 
návodu na použitie. Reklamácie, ktoré vzniknú v dôsledku nesprávnej montáže alebo používania, sú 
vylúčené zo záruky. V prípade vád na výrobku sa prosím písomne obráť na náš zákaznícky servis 
prostredníctvom kontaktného formulára na našej domovskej stránke, pričom uveď názov výrobku, 
sériové číslo a prilož fotografiu typového štítku:

Home Deluxe GmbH 
Am Alten Markt 34
32361 Preußisch Oldendorf Nemecko
Tel.: +49 (0)5743 6181-0
www.homedeluxe.de

V prípade ďalších otázok je ti náš zákaznícky servis k dispozícii prostredníctvom kontaktného formulára.

Model:
Infračervená kabína REDSUN DELUXE-PLUS - M (číslo produktu 14922)

http://www.homedeluxe.de/

